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l. [ZANGA

Ketinama vykdyti universitetiniy studijy pirmosios pakopos programg Istorijos ir angly
kalbos pedagogika (toliau — Programa), kurig numato jgyvendinti Lietuvos edukologijos
universitetas (toliau — LEU), vertino Studijy kokybés vertinimo centro (toliau — SKVC)
sudaryta eksperty grupé. Grupés darbg koordinavo ir jos vizito j LEU metu dalyvavo SKVC
vyriausioji specialisté Ausra Leskauskaité. ISorinio vertinimo tikslas — atlikti studijy
programos kokybés analiz¢ bei pateikti rekomendacijas studijy programai tobulinti. Vertinant
Programa buvo remiamasi LEU pateiktu ketinamos vykdyti studijy programos aprasu (toliau
— Aprasas) ir 2015 m. vasario 18 d. vykusio eksperty vizito ] LEU rezultatais.

Programos aprasas su priedais eksperty grupés nariams buvo pateiktas 2015 mety sausio
28 diena. ISorinj vertinimg eksperty grupé pradéjo nuo ketinamos vykdyti studijy programos
apraso ir jos priedy nagrinéjimo. Programa vertinant vadovautasi universitetines studijas
reglamentuojanciais jstatymais ir Kitais normatyviniais teisés aktais, Pedagogy rengimo
reglamentu, Mokytojy profesinés kompetencijos aprasu, SKVC direktoriaus 2013 m.
balandzio 22 d. jsakymu Nr. V-23 patvirtinta Ketinamos vykdyti studijy programos apraso
rengimo, jos iSorinio vertinimo ir akreditavimo metodika (toliau — Metodika) bei Kkitais
iSoriniam vertinimui reikalingais dokumentais.

2015 m. vasario 18 d. vyko eksperty grupés vizitas j LEU Istorijos fakulteta, kur
ekspertai susitiko su dviejy fakultety — Istorijos ir Filologijos — administracija, Programos
apraso grupés rengéjais, numatomais Programos déstytojais, socialiniais partneriais,
susipazino su fakulteto materialine baze (auditorijomis, biblioteka etc.). Vizito pabaigoje LEU
administracijos atstovai ir déstytojai buvo supazindinti su bendraisiais eksperty grupés
pastebéjimais ir apibendrinimais.

2015 m. kovo 3 dieng eksperty grupé parengé galutines Programos vertinimo i$vadas.

II. PROGRAMOS ANALIZE

2.1. Programos tikslai ir studijy rezultatai

Pateiktos vertinti ketinamos vykdyti studijy programos Istorijos ir angly kalbos
pedagogika tikslas yra suformuluotas remiantis Vakary Europoje pasiteisinusiu ir kai kuriose
Lietuvos mokyklose realizuojamu integruoto dalyko ir uzsienio kalbos mokymo (toliau —
IDUKM) metodu. Programos tikslas — ,parengti kvalifikuotg istorijos ir angly kalbos
pedagogq, gebanti mokyti istorijos ir angly kalbos integruotu bidu (IDUKM metodu),
istorijos lietuviy ir angly kalba bei angly kalbos formalaus ir neformalaus ugdymo jstaigose*

yra aiSkus bei akademiSkai pagrjstas.
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Programa integruoja tris dalykus — istorija, angly kalbg ir pedagogikg. Ar jmanoma per
ketverius studijy metus, kaip raSo Programos rengéjai, ,,parengti kvalifikuotq istorijos ir
angly kalbos pedagogq“? Nors | §] klausima be praktinio Programos realizavimo hipotetiskai
atsakyti yra sunku, dviejy dalyky pedagogo rengimas numatytas Pedagogy rengimo
reglamente (2012-12-12 Nr. V-1742). Programoje i$samiai pademonstruojamas IDUKM
metodo realizavimas. Verta pazyméti, jog ne tik angly kalbos, bet ir kai kurie istorijos studijy
krypties dalykai bus déstomi angly kalba (7 dalykai i§ 17 (Aprasas, p. 13—14)). Pastebimas
Programos rengéjy siekis 1S esmés atsizvelgti ; 2014 metais iSsakytas SKVC eksperty
pastabas, kuomet angly kalba nebuvo numatytas déstyti nei vienas istorijos studijy krypties
dalykas.

Programos tikslas atitinka Dublino aprasuose numatyta lygmenj, pagal kurj pirmoji
studijy pakopa grindziama labiau bendruoju universitetiniu i$silavinimu. Numatyti net dvylika
Programos studijy rezultaty (Aprasas, p. 4), i8 kuriy 11-tas (,,gebés planuoti savo laikg,
atliekant uzduotis, pasirinkti prioritetus ir tinkamus veiklos metodus <..>") ir 12-tas
(,, ugdysis nuostatq puoseléti savo asmening ir kolektyvine tapatybe <...>*) yra kiek bendro
pobtudzio. Néra iki galo aisku, kas yra tos tapatybés. Pirmajame ir antrajame studijy
rezultatuose yra teigiama, kad studentai greta istorijos politiniy, socialiniy ir kultiiriniy procesy
iSmanys ir ekonominius procesus. Taciau istorijos studijy dalyky aprasuose néra daug démesio
skiriama ekonominiams procesams, nedéstomas joks ekonomikos moksly kursas, tad studijy
rezultatuose vartojamas terminas néra tikslus. Vienas svarbiausiy — treciasis studijy rezultatas,
pagal kurj Programa baigg absolventai gebés vartoti angly kalba C1 lygiu pagal Bendruosius
Europos kalby metmenis visomis keturiomis kalbinés veikos formomis, yra nelengvai
realizuojamas, nes nors Programos turinys i§ esmés atitinka studijy rezultata, tam prielaidy kol
kas nesudaro stojimo salygos (Zr. ,,Studijy eiga ir jos vertinimas®). Kita vertus, Programos
rengéjy siekis stengtis, kad biity pakeistos stojimo salygos yra pagirtinas (Aprasas, p. 25).

Programos tikslai ir numatomi studijy rezultatai i§ esmés koreliuoja tarpusavyje.
Esminis klausimas dél Programos absolventy gebéjimo istorijos mokyti angly kalba, kaip
deklaruojama Programos studijy tiksle ir studijy rezultatuose, yra i$sprendziamas numacius j
Programg jtraukti septynis istorijos krypties dalykus angly kalba, parengiant ir pristatant
baigiamaj] bakalaurinj darbg angly kalba. Taciau kyla klausimas, ar istorijos dalykai Europos
proistoré, Antikos istorija (VIII a. pr. Kr.—V a.) jau pirmame Semestre gali biiti déstomi angly
kalba, nes stojimo j Programa salygos nereikalauja tikrinti uzsienio kalbos Ziniy bei geb¢jimy,
ir gali buti, kad studentai bus nevienodai pasirenge. Atkreiptinas démesys ir ] ribota skaiciy
pateiktos literattiros angly kalba kai kuriy dalyky aprasuose (pvz. istorijos studijy krypties
dalyko Antikos istorija (VIII a. pr. Kr.—V a.) aprase i§ 6 pagrindinés literatiros sarase
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nurodyty Saltiniy angly kalba visi yra prieinami tik 1 egzemplioriumi). Pazymétina, kad kai
kuriuose dalyky aprasuose numatomi rezultatai nevisiSkai sutampa su bendrais Programos
studijy rezultatais (pvz. Viduriniy amziy istorija, 1 Programos studijy rezultatas).

Programos poreikis yra pagrindziamas net keturiuose puslapiuose (Aprasas, p. 9-12).
Kaip matyti i§ ApraSo ir po susitikimy LEU, su IDUKM mokymo galimybes
reglamentuojanciais dokumentais Programos rengéjai yra gerai susipazing ir jais vadovaujasi.
Bendrojo lavinimo mokyklose egzistuoja pedagogy kriivio problema, tad jgytas gretutiniy
studijy krypties (angly kalbos) kvalifikacinis laipsnis galéty iSplésti galimybes suformuoti
visg mokytojo pedagoginj kriivj. Tikétina, kad tokios programos absolventai turéty galimybeg
integruotai mokyti istorijos ir angly kalbos i§ emigracijos grjzusiy lietuviy vaikus, uzsienio
pilie¢iy, gyvenanciy Lietuvoje, vaikus, teikti Svietimo paslaugas uzsienyje esantiems
tautieCiams ir pan. Programos, kurios vykdymas biity grindziamas IDUKM, atsiradimas biity
logiskas ir siuolaikinés Europos $vietimo kontekste, kai mokytojai neapsiriboja vienu dalyku
ir kur integruotas mokymas vertinamas labai palankiai. ] tai susitikimo LEU metu atkreipé
démesj ir socialiniai partneriai, kurie apie tokio mokymo galimybes zino i§ jvairiy projekty.

Nors Programos aprase rasoma, kad 2011-2012 m. m. 89,6 proc. mokiniy rinkosi
mokytis angly kalbos, kad ,,mokiniams istorija ir angly kalba yra tarp geidziamiausiy bendrojo
lavinimo dalyky®, kad ,,IDUKM gali ,,biiti ypac reikSmingas ES siekiant savo kalby mokymosi
tiksly“ (Aprasas, p. 9-10), Programos aprase pasigendama realaus angly kalbos bei istorijos

mokytojy poreikio Lietuvos mokyklose tyrimo.

Pagrindinés srities stiprybés ir silpnybés

1. lIstorijos ir angly kalbos pedagogikos bakalauro studijy programos tikslas yra
suformuotas logiskai ir aiskiai.

2. Pateiktos Istorijos ir angly kalbos pedagogikos logika seka europinio §vietimo
sistemos ir IDUKM metodikos pavyzdziais.

3. Programos tikslas ir numatomi dvylika studijy rezultaty i§ esmés tinkamai
koreliuoja tarpusavyje.

4. Esminiy srities silpnybiy néra, gal tik reikeéty detaliau iStirti angly kalbos bei
istorijos mokytojy poreikj Lietuvos mokyklose, pakoreguoti kai kuriuos asmeniniy

gebéjimy rezultatus (pvz. 11, 12) pagal programos specifika.

2.2. Programos sandara

Programos sandara grindziama Pedagogy rengimo reglamento (2012-12-12 Nr. V-
1742)) bei Laipsnj suteikianciy pirmosios pakopos ir vientisyjy studijy programy bendryjy
reikalavimy apraso (2010-04-09 Nr. V-501) reikalavimais. Programg sudaro tokio pobtidzio
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programoms jprastas 240 kredity skaicius. IS jy teorinéms pedagoginéms studijoms skiriama
30 kredity, pedagoginéms praktikoms — 30 kredity, pagrindinei studijy kryp¢iai (istorijai) — 90
kredity, gretutinei studijy krypciai (angly kalbai) — 90 kredity. | studijy programa logiskai
integruotos praktikos (Istoriné praktika I, Istoriné praktika II, Pedagogo asistento praktika,
Savarankiska pedagoginé praktika, Pedagoginé praktika globojant mentoriui) (36 kreditai),
vienas kursinis darbas ir du bakalauro baigiamieji darbai. Kiek pastebimas netolygumas, nes
Pedagoginéms praktikos yra skiriami 30 kredity, tuo tarpu dalykinéms (istorijos) tik 6
kreditai. Programos sandara atitinka formaliuosius reikalavimus, studijuojamy dalyky
rezultatai i§ esmés susieti su studijy programos rezultatais.

Siekiant jgyvendinti Programa, kurioje yra istorijos ir angly kalbos dalykai ir suteikti
pedagogo kvalifikacija, visi ketinamos vykdyti studijy programos dalykai yra privalomi, tad
studentai neturi galimybés rinktis laisvai pasirenkamus dalykus, ta¢iau tokie yra formalis
reikalavimai dviejy mokomyjy dalyky pedagogus rengian¢ioms programoms.

Konstatuotina, jog istorijos dalyky apraSai yra pateikti pagal vieninga standarta,
daugumoje jy yra pateikta naujausia literatiira, bet ne visuose (pvz. dalyky Lietuvos istorija
(XIX a.), Lietuvos istorija (XX a.), Didziosios Britanijos ir JAV Salityra, Modernioji XX a.
istorija apraSuose triiksta kokybiSkos literatiiros angly kalba (o ji tikrai egzistuoja)). Kai
kurivose dalyky apraSuose yra pateikta negausi ar kiek pasenusi literatiira (pvz. Istoriné
praktika |, Istoriné praktka II). Dalyko Lietuvos diplomatijos istorija 1918-1940 m.
literatiiros sgrasas galéty buti kokybiskesnis (dominuoja su Skandinavijos diplomatija susijusi
literatiira; néra fundamentaliy V. Zalio darby; net 12 valandy yra skiriama diplomatijos
istoriografijai). Programoje dominuoja tokie istorijos krypties dalykai, kurie suteikia bazinj
bakalauro iSsilavinimg (pastebima gana nuosekli Lietuvos ir pasaulinés istorijos déstymo
(Proistoré — Antika — Viduramziai — Naujieji laikai — Modernieji laikai) seka, taiau vienas
specializuotas kursas (Lietuvos diplomatijos istorija 1918-1940 m.) isskrenta i§ bendro
konteksto. Programos rengéjai logiskai nepaaiskino, kodél buvo pasirinktas biitent $is kursas,
kodé¢l jam buvo skirti tik trys kreditai, kai kiti istoriniai kursai turi po SeSis. Vertéty
apsvarstyti galimybe §j dalyka pakeisti | dalyka Lietuvos uzZsienio politikos istorija. Taip pat 18
konteksto (geraja prasme) iSkreta labai sofistikuotas, keliantis ne bakalauro, bet magistro
studijy lygmens problemas, koncepcijas ir teorijas Nawjyjy laiky istorijos (XVI-XVIII a.)
dalykas, kuris neiSlaiko koreliacinés sekos su Viduriniy amziy istorijos (V-XV a.) ir su
Moderniosios XIX a. istorijos dalykais. Sutinkame, kad mokyti reikia problemiskai, taciau
bakalaurams ¢ia keliami uzdaviniai gali biiti per sunkiis. Kurso DidZiosios Britanijos ir JAV
Salityra apraSe dalyko tikslas jvardintas netinkamai (siekiama lyginti jvairius reiSkinius

angliakalbése Salyse ir Lietuvoje (?), dalyko temos neapima svarbiy naujausiy procesy, o kai
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kurios temos yra neesminés (pvz. Siaurés Amerikos indénai jvairiais istoriniais periodais), vos
3 akademingés valandos yra skiriamos dabartinei JAV politikai ir kulttrai.

Pedagogo asistento, pedagoginé praktika globojant mentoriui ir savarankiska
pedagoginé praktika numatoma vykdyti angly ir lietuviy kalbomis. Tai aukstas siekis, taciau
kyla nuogastavimy susidurti su klititimis, nes mokyklose néra pakankamai parengty dviejy
dalyky mentoriy ir praktikos atlikimo mechanizmas vis dar néra aiSkus.

Kadangi i vertinimg programg integruoti du mokomieji dalykai, ekspertai atkreipé
démes;j j gretutinés studijy krypties (angly kalbos) dalyky ry$j su istorija. I§ Programos dalyky
apraSy akivaizdu, kad dalykai Akademinis rasymas: mokslinis istorinis tekstas (angly k.)
(,,...Geb¢jimai raSyti straipsnio recenzija ugdomi, pasirenkant publicistinj arba mokslinj
straipsnj pagal specialybés interesus®) beli Akademinis skaitymas: istoriniy teksty analizé
(angly k.) (,,Studentai skaito ir analizuoja autentiska angly kalba paraSytus istorinius tekstus,
apimancius jvairius laikotarpius, diskutuoja gilindami istorines ir plétodami angly kalbos
zinias. Analizuojamy teksty tipai: mokslo populiarinimo straipsniai, moksliniai straipsniai,
anotacijos, recenzijos, mokslo/tiriamieji darbai. Studentai turi galimybe patys pasirinkti
tekstus analizei <...> vartodami tinkamg terminologijg ir taisyklingas gramatines strukttras‘)
(abu déstomi dést. E. Petronienés) turi tiesioginj rysj su pagrindinés studijy krypties (istorija)
dalykais. Dauguma angly kalbos gebéjimams ugdyti skirty dalyky apraSy parengti kokybiskai.

Labai svarbus dalykas, leidziantis pademonstruoti per visus studijy metus jgytus
studenty gebéjimus yra Bakalauro darbas. Jo aprasas atskleidzia Sios Programos specifika,
istorijos ir angly kalbos geb¢jimai bus integruojami rengiant istorijos srities darba angly
kalba, o lietuviy kalba bus parengta iSpléstiné santrauka. Programos rengéjai atsizvelge 1 2014
m. SKVC eksperty pastabas (norint jgyvendinti tokio pobtidzio studijy programos tikslg ir
numatomus rezultatus, tokius kaip ,,gebés kurti struktiiruotg teksta lietuviy ir angly kalba
Lietuvos bei Pasaulio istorijos temomis ir pateikti jj tikslinéms visuomenés grupéms (...),
gebés vartoti angly kalbg C1 lygiu (...) visomis keturiomis kalbinés veiklos formomis
(klausymas, skaitymas, raSymas ir kalb&jimas)®, bitina parengti <...> visg baigiamajj darba
angly kalba®) ir jvedé reikalingas korekcijas. Kadangi Bakalauro darby bei tyrimo projekty
rengimo ir gynimo metodiniai nurodymai (Reglamentas) Siai Programai néra parengti, tad kol
kas dar néra aiski darby temy pasirinkimo, reikalavimy darby rengimui ir gynimo angly kalba

procedira.
Pagrindinés srities stiprybés ir silpnybés

1. Studijy programos apimtis bei turinys i§ esmes yra pakankami studijy rezultatams

pasiekti.
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2. Programos sandaros stiprybe laikytina ir tai, kad ji atitinka formaliuosius

normatyvinius teisés akty reikalavimus.

3. Srities silpnybe laikytinas tam tikras dalyky apraSy netolygumas, kai kuriy dalyky
aprasuose pateikta literatlira yra negausi ir kiek pasenusi, kai kuriuose dalyky
aprasuose temos yra suformuotos nelogiskai, gali pritriikti kai kuriy istorijos dalyky

studijoms reikalingos literattiros angly kalba.

2.3. Personalas

Programg ketina realizuoti Istorijos fakulteto, Istorijos didaktikos centro, Filologijos
fakulteto bei Ugdymo moksly fakulteto déstytojai. Numatoma, kad Istorijos ir angly kalbos
pedagogikos studijy programoje dirbs 31 déstytojas: 6 profesoriai (19,3 %), 12 docenty (38,7
%), 11 lektoriy (35,4 %), 2 asistentai (6,4 %) (Aprasas, p. 18). Programoje déstanciy déstytojy
kompetencija yra tinkama bakalauro studijoms realizuoti, personalas atitinka formalius teisés
akty reikalavimus.

Programos déstytojy gyvenimo apraSymai (Priedas nr. 2) yra parengti pagal vieningus
standartus, pateiktos publikacijos per paskutinius septynerius metus. Dauguma Programos
déstytojy turi didel¢ didaktinio darbo patirtj. Istorikai taip pat yra ir patyre mokslininkali,
publikuojantys tekstus lietuviy kalba. Taciau i$§ Programoje pateikty istorijos studijy krypties
dalyky déstytojy gyvenimo apra§ymy galime pastebéti, kad metodinés veiklos rodikliai angly
Mardosa ir B. Setkus. Atkreiptinas démesys j tai, kad Programos déstytojai (G. Bal&ytyte-
Kurtiniené, A. Birgelyté, D. Alekna ir kt.) galéty pabandyti publikuoti mokslinius tekstus
uzsienio leidiniuose. Nors jvairaus lygio konferencijose praneSimus angly kalba dar¢ S.
Svarauskas ir B. Setkus, dalyvavimas tarptautinése konferencijose néra gausus. Tarptautinio
aktyvumo sferoje labiau galima isskirti T. Baranauska, P. Blazevi¢iy, D. Burba, J.
Cibulskiene. Kita vertus, LEU esant nustatytam 700-800 val. per metus privalomam
pedagoginio darbo kriiviui, akademiniai padaliniy pasiekimai yra pakankami.

Kaip matyti 1§ gyvenimo apraSymy, pateikiamy ApraSo 2 priede, Programos déstytojai
vyksta ] stazuotes uzsienyje. Kai kurie angly kalbos déstytojai turi didele praktinio
pedagoginio darbo, darbo tarptautiniuose projektuose patirti, yra stazavesi ir dirbe uzsienio
universitetuose (déste pagal Erasmus programa), kai kurie — ne vieng kartg. Istorikai yra

menkiau studijave, stazavesi ar dalyvave intensyviuose kalbos kursuose pagal Erasmus
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programg. Du déstytojai yra déste uzsienio universitetuose pagal $ig akademiniy mainy
programa.

2014 m. SKVC eksperty iSvadose buvo sitiloma, kad Sios ,,Programos rengéjai ir LEU
administracija turéty apsvarstyti galimybe jdarbinti dabartinei angly kalbai tokioje programoje
déstyti zmogy, jau désCiusj istorikams, arba jaung specialista, kuris imtysi mokytis istorijos
subtilybiy ir jgyty gebéjimy déstyti angly kalba istorikams. Manytina, kad taip parengtas
specialistas galéty dirbti Programoje ilgesn;j laika®. Pateiktoje Programoje §is pasitilymas yra
realizuotas (pvz. D. Ziemelio kursas angly kalba yra jtrauktas j Programa).

Problemy gali kelti istorijos dalyky déstytojy gyvenimo aprasymuose nurodomas angly
kalbos moké¢jimo lygis. Savo angly kalbos zinias kaip ,,puikias® i§ 16 vertina 3 istorijos
studijy krypties dalyky déstytojai (P. Blazevi¢ius, Z. Ma¢iukas, D. Ziemelis). Pradmenis turi 2
déstytojai (D. Burba, M. Tamosaitis), o 11 déstytojy savo Zinias jsivertino kaip
»vidutiniSkas“. Darytina iSvada, kad istorijos dalyky Europos proistoré, Viduriniy amziy
istorija (VI-XV a.), Naujyjy laiky (XVI-XVIII a.) istorija déstytojai bus pajégis déstyti $iuos
dalykus angly kalba. Abejoniy kiek kelia kity istorijos studijy krypties dalyky (Antikos
istorija (VIII a. pr. Kr.—-V a.), Modernioji XIX a. istorija, Lietuvos diplomatijos istorija 1918—
1940 m.) déstytojy, turin¢iy tik vidutinj angly kalbos pasirengima, dalyky pateikimo kokybé.

Manytina, kad Sioje Programoje angly kalbg gerai turéty mokéti visi istorijos krypties
déstytojai. Todél susitikimo metu LEU su Istorijos fakulteto Dekanu bei déstytojais buvo
svarstoma galimybé istorijos déstytojams organizuoti angly kalbos tobulinimo kursus bei

integruoty dalyky praktinius uZsiémimus.
Pagrindinés srities stiprybés ir silpnybés

1. Programos personalo stiprybe laikytina tai, kad Programos vykdymui numatomas
pasitelkti personalo skaicius ir sudétis atitinka teisés akty reikalavimus, o daugumos
déstytojy moksliniai tyrimai tiesiogiai susij¢ su déstomu dalyku.

2. Srities silpnybe galima laikyti kai kuriy déstytojy angly kalbos moké&jimo lygi,
negausias publikacijas tarptautiniuose leidiniuose, o taip pat nepakankamg

pasinaudojimg Erasmus mainy programa.

2.4. Materialieji istekliai

Kaip nurodyta ApraSe ir kaip teko jsitikinti ekspertams vizito ] LEU metu, Istorijos ir
Filologijos fakultetai turi gerai jrengtas auditorijas, pritaikytas didesniems ir mazesniems

studenty srautams. Auditorijy ir viety skaiCius Programai realizuoti yra pakankamas (2 IF
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amfiteatrinés auditorijos (90 ir 120 viety) ir 9 auditorijos (23—38 viety) akademiniy grupiy
darbui).

Visos Istorijos fakulteto auditorijos yra apriipintos multimedija, vienoje auditorijoje yra
interaktyvi lenta, o dviejose sumontuota jranga, kuri leidZzia demonstruoti vaizdo ir garso
medziagg. Istorijos didaktikos ir Lietuvos istorijos kabinetuose yra skeneriai, kompiuteriné
jranga, multimedija ir pan.

Filologijos fakulteto auditorijos taip pat atitinka Siuolaikinius reikalavimus. Jos
apriipintos studijy procesui reikalinga jranga: jose jrengta stacionari multimedijos jranga,
vienoje yra interaktyvi lenta, veikia belaidzio rySio sistema, jdiegta ir naudojama virtualaus
mokymosi aplinka MOODLE ir t. t. Istorijos ir angly kalbos pedagogikos bakalauro studijy
programos studentai galés naudotis kompiuteriais kompiuteriy klaséje, studenty reikméms
skirtame kompiuteriy kabinete, Humanitary bibliotekoje, Lietuvos istorijos katedros kabinete,
LEU bibliotekoje.

Vertinamai programai realizuoti pasitelkiami ir specializuoty kabinety resursai. Aprase
iSsamiau apraSyti Istorijos fakulteto specializuoti kabinetai. Lietuvos istorijos kabinete sukaupti
istorijos dalyko studijoms reikalingi bendrieji Lietuvos istorijos Saltiniai bei mokslo darbai
Ivairiomis kalbomis, daugelio istorijos mokslo leidiniy komplektai. Kabinete saugomos daktaro
disertacijos, studenty bakalauro ir magistro baigiamieji darbai. Istorijos didaktikos kabinetas
yra vienintelis tokio pobiuidzio kabinetas Lietuvoje, kuriame yra nuolat kaupiama ir sisteminama
ivairi didaktiné¢ medziaga (Monografijy iStraukos, elektroniniy straipsniy variantai (PDF) bei jy
spausdintos kopijos ir kt.). Filologijos fakultete yra Mokymo ir mokymosi resursy kabinetas su
mokslinés literatiiros skaitykla ir fonoteka, kuri yra svarbi angly kalbos gebéjimams ugdyti.

Lietuvos edukologijos universiteto biblioteka studentus ir déstytojus aptarnauja
centriniuose rimuose ir II rimuose (Humanitary biblioteka). Aprase iSsamiau atskleisti
istorijos krypciai svarbis resursai, kuriy dauguma yra sukaupta Humanitary bibliotekoje. Joje,
kaip ir kituose LEU bibliotekos padaliniuose, yra patogi prieiga prie universiteto
prenumeruojamy elektroniniy knygy ir Zurnaly duomeny baziy, pvz., ebrary ir Academic
Complete. Humanitary bibliotekoje jrengti patogiis naudoti atviri fondai, aprapinti knygomis
lietuviy ir uZsienio kalbomis, vadovéliais, enciklopedijomis, periodiniais leidiniais.
Bibliotekos darbas LEU studentams yra parankus.

Manytina, kad LEU bibliotekoje yra daug kokybisky ir svarbiy Saltiniy, tinkamy
Programai jgyvendinti lietuviy kalba, taciau norint efektyviai realizuoti Programa gali
pritrukti literatiiros angly kalba.

Programoje vietos pedagoginei ir dalykinei praktikai atlikti parinktos racionaliai,

nustatyta praktiky vykdymo, kontrolés ir grjztamojo rySio sistema, ypac istorinése praktikose
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(Archeologiné ir Etnografiné). TradiciSkai vietas archeologinei ir etnografinei praktikai
parenka praktikos vadovai, o tokia sistema yra pasiteisinusi kitose Istorijos studijy
programose. Nors ekspertai buvo patikinti, kad pedagoginés praktikos mentoriai mokyklose
yra rengiami specialiy kursy metu, dél integruoty dalyky (istorijos bei angly kalbos)
vertinamai programai rekomenduotina parengti dvigubos specializacijos mentorius bei

potencialiy mokykly praktikai atlikti sarasus.

Pagrindinés srities stiprybés ir silpnybés

1. LEU Filologijos, Istorijos ir Ugdymo fakultety turimi materialiniai iStekliai yra
pakankami studijy Programai jgyvendinti, yra tinkama ir jauki Humanitary
biblioteka, gera literatiiros lietuviy kalba komplektacija, yra jrengtos modernios
kompiuterizuotos auditorijos, Istorijos didaktikos kabinetai yra apriipinta gausia
metodine medziaga. Numatyta praktiky bazé, praktiky organizavimas ir
administravimas Programai realizuoti yra tinkami.

2. Gali pritrikti bendryjy vadovéliy kai kuriems dalykams (ypac istorijos dalykams,

déstomiems angly kalba).

2.5. Studijy eiga ir jos vertinimas

Studenty priémimo j Programa reikalavimai atitinka 2010 m. geguzés 5 d. Svietimo ir
mokslo ministro jsakyme Nr. V-649 ir LEU numatytus reikalavimus. Stojimo j LEU tvarka
reglamentuoja $io universiteto Priémimo taisyklés, tvirtinamos rektoriaus jsakymu. Priémimo
taisyklés skelbiamos LEU interneto svetainéje (www.leu.lt), jvairiuose leidiniuose bei
dienras¢iuvose. Stojantieji | Istorijos ir angly kalbos pedagogikos bakalauro studijy programa
turi buti jgije¢ vidurinj iSsilavinimg ir laiko stojamaji (motyvacinj) testa. Motyvacijos
jvertinimg sudaro dvi dalys: struktiiruota nestandartizuota apklausa raStu ir pusiau
struktiiruotas pokalbis. Papildomi balai teikiami pagal 2013 m. Lietuvos Respublikos
Svietimo ir mokslo ministro jsakyma Nr. V-68.

Kaip matyti i§ Aprase pateikiamos 5 lentelés duomeny (25 psl.), formuojant konkursinj
balg, ypac atsizvelgiama ] istorijos brandos egzamino rezultatus — Siam dalykui numatytas
svertinis koeficientas yra 0,4. Konkursinio balo sudétyje néra privalomo angly kalbos dalyko
(brandos egzamino ar bent metinio pazymio), nes tokius reikalavimus yra nusta¢iusi Svietimo
ir mokslo ministerija. Ta¢iau, Programos rengéjai turi intencijg jregistravus programa rastu
kreiptis 1 LAMA BPO, kad stojantiesiems ] §ig studijy programa 4-3j; sverta (brandos
egzaming arba metinj paZzymj) skaiCiuoty ne matematika/biologijg/informacines

technologijas/menus, o uzsienio, t. y. angly kalba. Per 4 studijy metus parengti C1 lygio
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(Europos kalby metmenys C1 lygiui reikalauja geb¢jimo suprasti jvairius sudétingus ilgesnius
tekstus ir suvokti potekste, laisvai, ilgai neieSkodamas raiSkos priemoniy, iSdéstyti savo
nuomong, nuostaty, pazitras, lanksc¢iai ir veiksmingai vartoti kalbg visuomeniniais,
akademiniais ir profesiniais tikslais, kurti aiSky, gerai sukomponuota, detaly teksta
sudétingomis temomis laikydamasis stiliaus ir formos reikalavimy, tinkamai vartodamas
siejimo priemones).

Programoje numatyti studijy metodai, kaip nurodoma Aprase (p. 26), yra labai jvairis.
Akcentuojama populiari mokymosi visg gyvenimg tezé. Taikomi jvairiis studento saviugda
palaikantys metodai, kurie apima tokius metodus, kaip atvejy analizé, savirefleksija, Saltiniy
analizé, jvairaus pobiidzio rasto darby raSymas, es¢, projektiniai, problemy sprendimo,
kiirybiniai darbai ir pan. Sudaromos salygos iSbandyti jvairius savarankiSsko darbo metodus,
uzduotis, yra palankios salygos pasiekti dalyko bei studijy rezultatus ir gauti objektyvia
griztamaja informacija. Rengéjai pabrézia | studenta orientuoty studijy informaciniy
komunikaciniy technologijy (ITK) gebé&jimy ugdymo svarba, projekto metoda bei tyréjo
kompetencijos ugdymo svarbg etc. Taciau istorijos déstytojai turéty realiai jvertinti savo
dalyky aprasuose numatytus studijy metodus, kad buty iSvengta pertekliniy metody, ypac
pirmuose semestruose déstant istorijos dalykus angly kalba.

Studenty pasiekimy vertinimo sistema yra gana aiski, daugeliu atvejy tampriai susijusi
su studijy metodais. Programoje numatyti studenty pasiekimy vertinimo metodai yra skirtingi.
Angly kalbos gebéjimams ugdyti pasitelkiami jvairesni ir SiuolaikiSkesni metodai, jie
glaudziai siejami su studijy metodais. Istorijos dalykuose vyrauja tradiciniai metodai —
egzaminai, kontroliniai darbai, jtraukiamoji paskaita, aktyvaus dalyvavimo seminaruose
vertinimas.

Aprase teigiama, jog baigiamasis bakalauro darbas ugdo tyré¢jo kompetencija. Su tuo
galima sutikti, tiktai Kursiniy, bakalauro ir magistro darby bei tyrimo projekty rengimo ir
gynimo metodiniai nurodymai (Reglamentas) (4 priedas), yra skirtas ne Siai, o Taikomosios
istorijos studijy programai (Reglamentas, punktai 2, 2.1). Tenka konstatuoti, jog konkre¢iai
Siai Programai skirtas bakalauro darby reglamentas néra parengtas, juolab, kad ir Kursinj, ir
Bakalauro darbg numatoma rengti abiem — angly ir lietuviy — kalbomis.

Informacija apie studijy programg lIstorijos ir angly kalbos pedagogika bus teikiama
Istorijos ir Filologijos fakultety interneto svetainése ir kitomis priemonémis. Studentams bus
sudarytos salygos individualiai konsultuotis su Programos déstytojais, katedrose bus
pateikiamas déstytojy konsultavimo tvarkarastis. Studentams bus sudaryta galimybé studijuoti

pagal individualy grafika, taiau neuzsiminta apie Erasmus + programos teikimas galimybes.
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Pagrindinés srities stiprybés ir silpnybés

1. Pagrindine Sios srities stiprybe laikytina studijy metody ir studenty pasiekimy
metody jvairové ir jy modernumas, nuosekli metody eksplikacija dalyky

apraSuose.

2. Programos studijy eigos ir jos vertinimo srities silpnybe laikytini studenty atrankos
ir priémimo ] Programa reikalavimai, taciau jie nepriklauso nuo Programos
rengéjy valios. Tai, kad reikalavimuose néra privalomo angly kalbos egzamino,
kaip svertinio komponento, gali neleisti uztikrinti, kad bus pasiekti Programos
studijy rezultatai, susij¢ su labai geru Sios kalbos mokéjimu (C1 lygis pagal
BEKM), bet LEU Administracijos ketinimai bandyti keisti §ig padét] yra
sveikintini.

3. Srities silpnybe laikytina tai, kad néra parengtas Kursiniy, bakalauro ir magistro
darby bei tyrimo projekty rengimo ir gynimo reglamentas skirtas Istorijos ir

angly kalbos pedagogikos programai.

2.6. Programos vadyba

Studijy programos kokybés vertinimg reglamentuoja LEU Statutas ir Studijy tvarkos
aprasas. Studijy programos vykdymas ir organizavimas uztikrinamas lygmenimis, kurie yra
budingi visiems Lietuvos universitetams (Universiteto taryba — Senatas — Fakulteto taryba —
dekanatas — katedros). Aprase ir eksperty susitikimy LEU su jvairiomis suinteresuoty asmeny
grupémis metu buvo ypac pabréztas Istorijos fakulteto vaidmuo realizuojant ketinamg vykdyti
studijy programa.

Aiskiai iSdéstyta universiteto padaliniy ir tarnyby atsakomybé uz Programos
lgyvendinima, atitinkanti LEU akademinés kokybé strategija. Uz Istorijos ir angly kalbos
pedagogikos studijy programos organizavimg ir koordinavimg atsakingas Istorijos fakulteto
dekanas, o jam Istorijos ir angly kalbos pedagogikos studijy programa organizuoti ir
koordinuoti padés Dekanatas. Istorijos ir angly kalbos pedagogikos studijy programa
administruoja IF studijy prodekanas, katedry vedéjai ir dekano padéjéja nuolatinéms
studijoms. Apgalvota Istorijos ir angly kalbos Studijy programos komiteto sudétis ir veikla.
Studijy komiteto nariai stebi Programos jgyvendinimg, atlieka studenty ir darbdaviy
apklausas, analizuoja trikumus, teikia siilymus komitetui dél Programos tobulinimo ir jos
realizavimo. Teigiama, kad uz studijy programos turinj, turinio nuolating kokybe ir
Programos tiksly jgyvendinima atsakys Istorijos ir angly kalbos pedagogikos studijy
programos komitetas (IAKPSPK), kuris vykdys studijy programos kokybés stebéseng, rengs
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suvesting vidiniam Programos jsivertinimui ir dalyvaus rengiant savianalizés suvesting
iSoriniam vertinimui, teiks studijy programos atnaujinimo rekomendacijas, pasitlymus
Tarybai dél déstomy dalyky etc. (Aprasas, p. 28). Uz studijy programos dalyka déstancio
déstytojo mokslinés ir pedagoginés veiklos turinj tiesiogiai bus atsakingos dalykus
kuruojancios katedros(-y) vedéjas(-ai). Taip yra paraSyta, bet i§ susitikimo su LEU déstytojais
ir katedros vedéjais paaiskejo, kad apie dalyky apraSus néra diskutuojama katedrose, katedros
ved¢jai kartais tik formaliai juo pasiraso neanalizuodami paties dalyko turinio, literatiros
kokybés ir kt.

Tikétina, kad baigusieji studijas absolventai galés dirbti Lietuvoje veikianciose
tarptautinése mokyklose, uzsienio lietuviy formaliojo ir neformaliojo Svietimo jstaigose, su i§
emigracijos j Lietuva grjzusiy lietuviy vaikais, galés buti tarptautiniy projekty ir kitos
ugdomosios veiklos organizatoriais bei vykdytojais, jsidarbinti kitose Svietimo jstaigose
tarptautinio turizmo versle etc. Taip pat numatyta, kad baigusieji $ig Programg galés studijas
testi antros pakopos istorijos ir edukologijos studijose tiek LEU, tiek ir kituose Lietuvos
universitetuose. Svarbu ir tai, kad Programos absolventai, papildomai surinke 90 angly
filologijos krypties studijy kredity, galés testi studijas angly filologijos magistrantiiros

programose.

Pagrindinés srities stiprybés ir silpnybés

1. Programos vadybos srities stiprybe laikytina tai, kad LEU yra sukurta visus lygius
apimanti Programos kokybés vertinimo sistema. Dauguma tos sistemos dalyviy
turi aiSkiai apibréZtas funkcijas, kurios yra logiskai pateiktos.

2. Absolventy jsidarbinimo ar tolimesniy studijy galimybés pateiktos logiSkai ir be
nepamatuoty likesciy.

3. Srities silpnybe galiam laikyti tai, kad katedry vedéjai menkai kontroliuoja
déstytojy dalyky aprasy kokybe.
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I1l. REKOMENDACIJOS

1.

9.

Patobulinti kai kuriy dalyky apraSus atsizvelgiant j Programos specifika, nurodant
tinkamus tikslus, studentams prieinama literatiirg, aiSkiai struktiruojant temas.

Istorijos dalyky aprasuose realiai jvertinti studijy procese numatomus naudoti studijy
metodus.

Programos déstytojai turéty daugiau publikuotis uzsienio leidiniuose, dalyvauti
tarptautinése konferencijose bei naudoti Erasmus programos galimybémis.

Siekti, kad biity keic¢iami priémimo j Programg reikalavimai ir juose biity numatytas angly
kalbos svertinis koeficientas, galbiit prilygstantis istorijos dalyko svertiniam koeficientui.
Parengti Kursiniy, bakalauro ir magistro darby bei tyrimo projekty rengimo ir gynimo
reglamentq skirta Istorijos ir Angly kalbos pedagogikos programai.

Numatyti realy mechanizmg (asmeniné katedros vedéjo kontrolé; aptarimas katedros
posédziuose ir kt.), kuris uztikrinty déstytojy parengty dalyky aprasy kokybe. Katedros(-y)
ved¢jas(-ai) prie§ perduodant svarstyti dalyky aprasSus Istorijos ir angly kalbos
pedagogikos studijy programos komitetui turéty asmeniskai perzitréti dalyky apraSus,
nurodyti déstytojams, kg reikéty pataisyti ir papildyti.

Isigyti daugiau literatiros angly kalba, numatytos dalyky apraSy privalomos literatiiros
saraSe. UZtikrinti jos prieinamumg studentams.

Organizuoti specialius vertinamai programai mentoriy rengimo kursus dél programos
specifikos.

Pagal galimybes organizuoti integruoty dalyky praktinius uZsiémimus.

10. Sudaryti salygas istorijos déstytojams tobulinti jy angly kalbos geb¢jimus (kursai).
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IV. APIBENDRINAMASIS I[VERTINIMAS

Lietuvos edukologijos universiteto ketinama vykdyti studijy programa Istorijos ir angly

kalbos pedagogika vertinama teigiamai.

Eil.Nr. Vertinimo sritis Srities jvertinimas,
balai

1 Programos tikslai ir numatomi studijy rezultatai 3
2 Programos sandara 3
3 Personalas 3
4 Materialieji iStekliai 3
5 Studijy eiga ir jos vertinimas 3
6 Programos vadyba 3

IS viso: 18

1-Nepatenkinamai (yra esminiy trakumy, kuriuos biitina pasalinti)
2-Patenkinamai (tenkina minimalius reikalavimus, reikia tobulinti)
3-Gerai (sistemiSkai plétojama sritis, turi savity bruozy)

4-Labai gerai (sritis yra i$skirtiné)

Grupés vadovas: prof. dr. Vygantas Vareikis

Grupés nariai: mokytoja eksperté Tatjana Kriliuviené
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